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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Beibreezenben, 

Egész évre . . . . . 2 frt. 
Fél évre . 1 „ 

Községeknek 62 kr. éri postadíj elolegeB 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesz tőségi és k i adó i i r o d a : 
Eózsa-tér 16. BZ. házban, (kenyér-piaez. 
Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

fl Kézi rátok visssa nem adatnak, jí" 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : B 
Hegy-hasábos petit sorért 5 kr; 

többszörinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 
B5yilttér"-ben megjelenő kőalemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben afcíoáó* 
hivatalnál, Ösáthy JTermas, Ttlegá* 
K. Lajos és Lássló A. könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blockner J., Batstmn Bern. és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleck M. ég 

Parisban, Hamburgban sMajnai-Frank-
j . tártban: 67, £, Daube és Mosse Budolf , 
nR hirdetési intézetében fogadtatnak el. JjT 

Lesz-e ipartestület városunkban•? 
— Jan. 30. 

Dicséretes munkát végez a mi derék 

iparos körünkben egy számbelileg és értelmi 

tekintetben is igen tekintélyes bizottság, mely 

azt a szép czéít tűzte feladatául, hogy valahára 
létesítse városunkban az ipartestületet és ez 
által kiköszörülje ama csorbát, melyet az eddigi 
közönyösség ejtett iparosaink jó* hírnevén. 

Hálás köszönettel tartozhat e derék cso­
portnak a debreczeni iparos osztály, mert egy 
drága kincset ad kezökbe : az önkormányzatot. 

Igazán csodálatos, hogy iparosaink, a kik 
minden téren kiváló barátai az önkormányzat­
nak, épen a magok belügyében nem kívánták 
azt gyakorolni. 

És kérdés, fogják-e egyhamar gyakorolni, 
mert, sajnos még mindég kétséges, hogy lesz-e 
hát ipartesületünk vagy nem ? 

Az eddigi jószándék megtört két tekinté 
lyes társulat érthetetlen makacsságán, de idők 
multával ez indokolatlan közöny megtört s a 
nagy iparos osztály már jelentékenyebb rokon­
szenvet tanusit, ez igen nemes alapeszmélyü 
testület létesítése iránt. 

Az összes iparosok létszámának % részét 
kívánja aláírásokkal összehozni a fent emiitett 
érdemes bizottság, melynek kebelében ott lát-
jnk városunk iparosainak legtekintélyesebbjeit 

Serii Ede, Jéna Dániel, Tóth Kálmán. 
Horváth János, Jo bágy Imre, Biczó Gyula és a 
többi urak, kik méltán viszik a vezérszerepei 
a jó szándékhoz méltó buzgósággal, szinte lázas 
lelkesültséggel toborzzák össze a testület híveit 
s alig 1 0 0 — 1 2 0 egyén kell még, hogy az 
eszme testet öltsön. 

"Nehezíti a munkát az a sajnos tény, hogy 
a tényleg ipart folytatók teljes névjegyzéke 
nincs meg s igy igen sokat a setétségből kell 
kihámozni; vagy töröltetni, mint illetéktelent. 

De nagyon derék, hogy a valósuláshoz 
nem egy remény-sugár világítja már az utat. 

És az akadékoskodóktól nagy kedvünk 
van megkérdezni: miért gátolják a törvény 

által nekik biztosított önkormányzat gyakorlá­
sát? Van-e rá csak egy parányi sulylyal bíró 
elfogadható érvök ? Nincs. Nem lehet. 

Gsak félreértés, téves felfogás akadályoz­
hat ta eddig az ipartestület megteremtését. De 
ma már nem férhet kétely az eszme jóságához, 
a itesttilet szükségességének elismeréséhez. Ne 
is fórjen. tímelkedjék fel iparosaink önérzete a 
kellő színvonalra és egy értelműen alkossák meg 
az ipartestületet. A magok érdeke ez s a jövő 
nemzedék is hálás lesz kegyeletében a nemes 
alkotásért. 

S—s. 

• T A - J P I O S B A . 

A lepkeszárnyú, könnyüvérü 
Víg múzsa égy szép reggelen 

Kopogtatás nélkül suhant be 
Szobámba s szóba állt velem. 

Micsoda ajk, micsoda nézés! 
Merő igézet volt.a lány, 

Álmodni sem lehetne szebbet,,.-
— Pardon kisasszony! ön tálán — 

— Nem tévedek, bár szent igaz, hogy 
Nem jártam így a többivel, 

Vártam, hogy ön keres fél engem, 
Nem jött el ön — én jöttem el! 

S hogy itt vagyok, ez. önre semmi ? 
Még csak nem is siet felém ? 

Nos, egy-kettő, édes barátom.,. 
— Pardon, kisasszony! — szóltam én. 

Ön fél, szegény fiú! de semmi, 
Majd megtanítom én magát; 

Ha megteszi, mit úgyis óhajt, 
Csak nem hiszi, hogy már megárt ? ! 

Nos, lopjon egy csókot, ki tudja 
A másikat nem kéri-e ? 

S ha kapja, mim lehetne nékem.. . 
— Pardon, kisasszony í senkije í 

Eh, ostoba ! mind semmi néked 
Ez arcz, e vállak, e kebel ? 

Rogy benne iüz ég, s mindegyikről 
Eger poéta énekel ? I 

A miniszter mondta. 
• •• • — Jan. 30. 

„Ha panaszokat hallunk a rnegélhelés nehéz­
sége miatt, azoknak igen jelentékeny része nem az 
objektív körülmények rosszabbodására, hanem arra 
a suhjektiv körülményre vezethető vissza, hogy az 
egyéni igények minden mértéket meghaladó módon 
emelkedtek, hogy a fényűzés oly mértéket öltött, 
mely sem az egyének társadalmi pozicziójával, sem 
vagyoni viszonyaival arányban nincs. Ez az, ami az 
embereket igen sok esetben elégedetlenné teszi 
sorsukkal. Ez oly társadalmi baj, melyen a kormány 
sájnáikozbatik, melyet meg is róhat, de melynek 
korlátozása, vagy megszüntetése nem áll hatal­
mában." 

Ezek azok az aranyigazságot rejtő szavak, 
miket L a k á c s László pénzügymiuiszter többi 
közt mondott azokra az ellenvetésekre, azokra a 
támadásokra, melyekkel a jövő évi kölségvetést 
illették. A miniszter szavai olyan intés számba 
jönnek, melyet a t á r s a d a l o m n a k meg 
kell szívlelnie. 

Vannak, kik a mezőgazdaság gyökeres orvos­
lását sürgetik, de az orvoslás módját még csak nem 
is jelzik. 

Azt állítják, hogy a vidéken a kamatláb még 
mindig igen nagy s igy a hitel és a megélhetés 
túlságosan drága. Meg kell ám vonni igazságosan a?. 
összehasonlítást a régi és mostani állapotok közt, 
nem kell alspul venni bajokat, melyek egyes helye­
ket sulyíanak, 8 be fogja látni mindenki, hogy 
á l t á l á b a n a mai állapot határozottan kedve­
zőbb. És itt mondta el a miniszter, hogy ha a meg­
élhetés mégis nehezebb, miüt régebben, annak 
magyarázata abban lelhető, hogy az é 1 e t i g é-

Értem zug tapsvihart a színház, 
Értem ragyog a táncssterem, 

Értem verekszik a kaszárnya 
— Pardon, kisasszony / ismerem. 

Ismersz? Nem ismersz, stílt bolond vagy. 
Szép szóra sem tudsz hajlani, 

Máskép velem jönnél ha hívnak 
Az üdvösségnek karjai! 

Velem dicsőség útja biztat, 
Elismerés^ aranyhegyek 

Mig nélkülem tüskés az utad..» 
— Pardon, kisasszony! nem megyek! 

Nem jösz ? Maradj hát l Ó ha tudnád: 
Egész világ engem szeret; 

Örvend, ha látja, mint mosolygok, 
Búsul, ha látja könnyemet. 

Ezernyi csók csitítja ajkam, 
Ha néha esd a vigaszért, 

S ezernyi ajk örvend e csóknak... 
— Pardon kisasszony! ép azért! 

Megvagy! Hja, a világ van érted, 
Es nem te érte! Nyitva van 

A zár, a biztos, a csalhatatlan: 
Boldog vagy, ó boldogtalan l 

Jövel te, kisded szalmakunyhó, 
Fölötted békmap ragyog... 

Boldog vagy — és nekem bevallód ? 
— Pardon, kisasszony! az vagyok! 

S a lepkessárnyu, könnyüvérü 
Szép múzsa úgy lebben továbbf 

n y é k , a f é n y ű z é s t e t e m e s e n g y á ­
r a p o d t a k . 

A pénzügyminiszter, ki maga az igénytelenség, 
a tudás, a minden nagyzolást kerülő keresetlenség, 
söhsem igyekszik hatáskeresésre s ép ezzel hat. 
Egy-egy megjegyzésével az ismereteknek egész tár­
házát nyitja föl. Az adózási rendszer bírálata, a 
jövedelmi pótadó átalakítása, a földadó s a börzeadó 
kérdése a legkedvezőbb alkalmat kínálta Lukács 
László pénzügyminiszternek ismeretei ragyogtatá-
sára, de ő kitér előle. Minden kérdést a pathosz 
kizárásával a hatásvadászat mellőzésével fejtegetett. 

Hagy sikert ért el mégis. De bármily föltétlen 
elismeréssel adózunk beszéde pénzügyi részének, a 
társadalmi rajznak — melyet czikkünk elején szó-
szerint közöltünk — van meg a legnagyobb becse. 

Ez a rajz magmagyarázza társadalmunk bajait, 
feltárja azt a fekete habot öntő forrást, annyi sze­
rencsétlenség kútfejét, társadalmunk nagyzását, 
igényeinek tulfokozását, azt a fenyegető rettenetes 
állapotot, hogy a ma még rendezett pénzügyi állam 
alapját egy túlköltekező az igények őrjöngő tul-
feszitésében gyötrődő társadalom képezi. 

Nem várjuk be, mig módját ejthetjük, már 
előre iszunk a medve bőrére. Üres tárczával verse­
nyezni akarunk a gazdagokkal; nem lefelé, hanem 
csak fölfelé tekintünk, irigység, vágyakozás fog el 
s ez akadályt gördít megelégedettségünk elé. A 
hajdani jómódú földbirtokos osztály perhorreskálta 
a mestergerendát mig ma a mester ember is stuka-
turos szoba-mennyezetre vágyik. 

A fagygyu-gyertya, meg a szerény mécses 
gyönge világa mellett nem támadtak azok az igé­
nyeink, miket most a Villamos fény előtüntet. 

Jövedelmünk forrása nem tart, nem tarthat 
lépést azzal a sok kívánsággal, mit az ujabb, meg 
ujabb találmányok támasztanak. 

A hadnagy generális módjára szeretne költe­
kezni, az Írnokot azok a vágyak sarkalják, miket a 
főnökök tehetségei engedhetnek meg. 

Szóval mint Bácskában mondják: t ö r 1 e s z-
t ü n k f ö l f e l é , azaz hozzáírjuk az uj váltóhoz 
a kamatokat is és nem törlesztőnk semmit. 

H a j d a n a z a d ó s s á g c s i n á l á s 
a z é g y e n v o 11, m a d i v a t. 

Akkor térnek vissza a jóidők, mikor ismét 
mindenki addig nyújtózkodik, a meddig a takarója ér, 
mikor ismét szégyen lesz az adósság csinálás és 
nem divat. 

Erre int a pénzügyminiszter beszéde is. 

Irodalom és művészet. 
* V a j d a J á n o s a r e s k ó p e . V a j d a János 

legjobb arozképét az „0 r s z á g-V i 1 á g"-b&n 
találjak. Ugyanebben a számban benne van V a j d a 
életrajza és legutolsó saép verse. Gsíkkek, elbeszélé­
sek és szép versek vannak ebben a számban Yáradi 
Antaltői, Coloneltől, Krúdy Gyulától, Bartalus István­
tól, Alap Dezsőtől, Hevesi Sándortól, Buday Lászlótól 
stb. Pompás divat rovat is van ebben a számban, 
azonkívül igen jó aktuális képek, egyebek kosi 
M o l n á r Viktornak, a most kitüntetett kultusz-
miniszteri osztálytanácsosnak arezkópe is stb. AK 
„Ország-Világ" előfizetési ára negyedévre 2 frt. 
Mutatványszámot ingyen küld A kiadóhivatal, (Bnda-
pesfc V, Hold u, 7. »s.) 

H- f T> 1? TT 

Farsangi naptár. 
Az ez évi farsangon eddig a következő bálok 

megtartásának idejét közölhetjük olvasóinkkal: 
J a n u á r 30. A p o l g á r i - k ö r bálja a 

„Bika" szállodában. — A c s i z m a d i á k bálja 
a „Korona*-ban. 

J a n u á r 31. Az a s z t a l o s o k bálja a 
„Bika" szállodában. 

F e b r u á r 6. E v a n g . „ F i l l é r " egylet 
thea-estélye a „Biká"-ban. 

F e b r u á r 7. Az i p a r r s k ö r tánczvigal-
ma a „Biká"-ban. 

F e b r u á r 12. H í r l a p í r ó k hangver­
senye a színházban. 

F e b r u á r 13. A c s i p e s z e k bálja & 
„M a r g i t" • fürdő dísztermében. 

F e b r u á r 20. J o g á s z - és t i s z t v i -
s e 1 ő-kör jelmezestélye a „Bika" nagytermében. 

F e b r u á r 23. A f ü g g e t l e n s é g i ­
p á r t bálja a „Korona"-ban. 

Hogy látni nem tudtam szemében 
A csábító fény mámorát. 

Tán köny fakadt, vagy gúnyos árnyék 
Vonult él a pillák alól ?.,. 

Susogva monodm még utánna: 
— Pardon, kisasszony! — s nincs sehol. 

diuseppe . 

„A Mértékletesek Hirlapja." 
— Áz amerikai életből. — 

A „Debreczen-Hagyváradi Értesítő" számára 
irta: K i r á l y f i F á L 

r. 
Reggel 8 óra. 
„A Mértékletesek Hírlapja8 szerkesztőségében 

nagy a mozgás, mivel a munkatársak izgatottan 
várják a kis „favorit" a szép és élelmes Daissyt, a 
kit a legügyesebb női riporternek tartanak az egész 
államban. 

Az ajtó nyílik és ime mindenki az ajtó felé 
tekint, hogy nem a várva várt Daissy jön-e. A 
munkatársak nagy megütődve tapasztalják, hogy 
a szép riporter helyett az ő szeretője lépett a 
szerkesztőségbe, a kit Omaha, a legtekintélyesebb 
embereként tisztel és ez Winter Károly, ki az 
amerikai Mértékletesek legőszintébb hívének hir­
deti magát, titkon azonban 5 szintén ivott bort 
és pálinkát, éppen mint Blair József, a „Mérték­
letesek Hírlapja" felelős szerkeszöje. Áz utóbbinak 
szent elve az volt, hogy minden ember fiát, a ki 
megszegte a mértékletesek szent törvényeit, be-
fullasztotta az örvéDybe és a társadalomból telje­
sen ki űzi leleplező vezérczikkeivel. Szóval gyűlölt 
ellensége volt azoknak, a kik bort vagy pálinkát 
élveztek. — De azért ő titkon vízzel naponta meg 
ivott egy üveg cognacot. 

— A j ó t é k o n y p ü s p ö k . Dr. W o 1 a f k a 
Nándor v. püspök, kanonok-plébánosunk, kinek 
jótékonysága határt nem ismer," ki a szegényeket 
felekezeti tekin-et nélkül nagy ősszeggel segélyezi, 
a többnyire nagyon szegény viszonyokkal küzdő s 
családos emberekbői állő d i j n o k - e g y e s ü l e t 
javára a napokban h u s z o n ö t f o r i n t o t 
adományozott. A gondviselés pótolja sokszorosan a 
szép adományt. 

A d j s z á m o t s á f á r ! A városi tisztikar 
múlt félévi munkásságának eredményéről ma kért 
számot gr. Degenfeld József főispán Az eredmény 
egész kedvező. A hátralék minél kevesebb. 

— A k ö l c s ö n ö s s e g é l y z ő - e g y l e t i g a s -
g a t ő s á g a hétfőn tartott gyűlésében véglegesen 

Nem sokáig hagyatott magára várakoztatni a 
szép Daissy, egy halom újdonsággal megjelent Daissy, 
15 polgárt fogott rajta az iváson alig 24 óra alatt. 
És ez éppen elég arra, hogy a lap megteljen. 

A munkatársak mohón kapkodták szét a 
Daissy kezéből az érdekes adatokat, s midőn meg­
adta a kis virgoocz, alig 17 éves leányka a czikkek-
hez a kellő felvilágitásokat, Károlylyal egy fülkében 
a következő érdekes párbeszédet váltotta: 

— Mondja csak Károly szivem, mikor lehetne 
már meg az esküvőnk. 

—- A midőn a kedves atyja beleegyezését 
birom. 

— Hiszen ő megígérte, — feleié a leány és 
zsebéből egy nagy carbolos üveget vett elő, hol a 
halál fej az üveg méreg tartalmát bizonyították. 

Károly visszarezzenve kérdé jelentőségét e 
meglepetésnek, amit a leány nem is vonakodott 
elmondani. 

Daissy kissé közelebb húzódott a szép legény­
hez és a következően kezdé az üveg tartalmára 
vonatkozó történetecskét elmondani. 

— Én naponta 15, sokszor 20 dollárt is kere­
sek, még pedig tisztelet dij fejében a mit rendesen 
az omahai hölgyektől kapok, ha bejelentem, hogy 
férjök használnak-e pálinkát. 

— Igy történt tegDap is, hogy az állatorvos 
felesége megbízott, hogy ügyeljek férjére, én élelmes 
voltam és elmentem az orvos után egy istállóba, 
ahol egy lónak a lábát operálta. De a ravasz orvos 
nem is sejté azt, hogy én titkos rendőre vagyok a 
feleségétől megbízva. 

Az orvos midőn befejezé az operátiót, elővett© 
ezt az üveget és felét a tartalmának megitta, én 
kérdem tőle, hogy mi van az üvegben ő azt felelte: 
deftinfitiált carbolos viz. 

De én ugy gondolkoztam, bogy a carbolosvizet 
nem szokták inni és titkon az üveget el is loptam* 
kóstolja meg kedves Károlyom* 



DEBRECZEN-NÁGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

megállapította az 1895-ík évről szóló mérleget és 
elhatárolta, hogy azt jóváhagyás végett az 1897 
február hó 28-áu tartandó közgyűlés elé terjeszti 
A fölszámold 8-ik évtáraulati könyvecskék február 
hő végén fognak bevállalni és pedig betétenként 
(minden 20 kr után) 74 frt 19 kr fog kifizettetni, (a 
múlt évben csak 73 frt-95 kr fizettetett ki) és ezzel 
a betétek kamatozása fi %-t>t ért e l Az igazgatóság 
értesiti egyszerimíod az érdeklődő közönséget, hogy 
u j k ö n y v e c s k é k csakis január hó 31-ig 
válthatók k é s e d l e m f i z e t é s e n é l k ü l . 

— ÁM ix r . i s k o l a s z é k f. hó 3-én, — a 
mint a helybeli lapok már jelezték, — az iskolaszék 
egy részének éa az eiőljárőság közt történt némi 
nézeteltérés következtében Sorger József iskola-
széki elnök és több iskolaszék! tag leköszönt volt az 
iskolaszékben viselt tisztségükről. — Vasárnap, azaz 
f. hő 24-én a képviselőtestület a kilépettek helyébe 
uj tagokat választott, E szerint a mostani iskolaszék 
tagjai a következők: elnök: dr. Popper Mór ügyvéd, 
dr. Popper Alajos orvos, dr. Bakonyi Samu ügyvéd, 
Katz Jakab kereskedő, Deutsch Adoli in. á. v. fel­
ügyelő mérnök, dr, Brüll Bertalan ügyvéd, Hoehfel-
der Jakab kereskedő, Fürst Ödön kereskedő, Darvas 
Izidor titkár. Steinberger Gyula mérnök, Kohn 
Adolf kereskedő. Hivatalból tagjai lettek: Reieh-
nmnn Ármin hik. elnök, főtiszt. Krausz Vilmos lel­
kész, Kuthy Zsigmod leányiskolái igazgató tanitó, 
Simonovits Dezső fiúiskolái igazgató, mint jegyző, 
Lippe József tantestületi kiküldött. 

— ü á r k E n d r e b a n k e t t é . Márk Endre, 
mint a debreczeni kollégium és a tiszántúli ev. ref. 
egyházkerület újonnan választott ügyésze, múlt 
szombaton este vacsorára hívta meg a „Bika1* 
szálloda czukrász termébe a kerület elnökségét, a 
kollégium számos tanárát és az ügyvédi-kar több 
tagját. «•— A gazdagon teritett asztalnál ültek : 
K i s s Áron püspök, D e g e n f e l d József gróf fő-
gondnok, S i m o n f f y Imre kollégiumi gondnok, 
polgármester, id. L e n g y e l Imre, S a s s Béla, 
D ó c z y Imre, K o v á c s * Lajos igazgatók, J o ó 
István gymnasiumi felügyelő, Z s i g m o n d Sándor 
esperes," S o l t é s z László h.-szoboszlói lelkész, 
B a l o g h B'erencz, E l e k Lajos, dr. Ü r e g János, 
T ó t h Sámuel egyházkerületi főjegyző, T ó t h Jó­
zseftanár, l i ó z s a Sándor főisk. háznagy, Á b r a ­
hám László, D e s O o m b e s Henrik, T a k á c s 
Ferencz. N a g y Sándor, dr. F r e u n d Jenő, dr 
H a g y Kálmán, dr. Tüdős János, dr. M a r i s k a 
György, S i m o n f f y István, dr. M a g o s György 
ügyvédek, ü n g e r ' Gusztáv, Vi s k y Károly, ifj. 
L e n g y e l Imre kir. táblai bírák, dr. II r e h u s s 
Viktor, D e á k Ferenc?, 8 t a h i Géza, V a r g a 
Lajos, P a v 1 e v i t s Béla, M u r a k ö z y László, J e-
n e y György. A házi gazdára és vendégekre számos 
felköszöntő hangzott el. 

— A% „ i p a r o s k ö r " által február hó 7-én 
(vasárnap) a „Bika0 szálloda dísztermében rende­
zendő zártkéril tánczvigalomra a „meghívók" szét­
küldettek s kik azt nem kapták meg és arra igényt 
tartanak, szíveskedjenek az egyleti pénztárnok 
S z e d 1 á k József úrhoz fordulni e végett. — A 
rendezőség, 

— A t a ^ a s s i o r s z á g o s i r á sá r i de j e . 
Városunk tanácsának ismereti s feliratára, melyben 
a keresztyén és izraelita húsvét ünnepekkel össze­
eső tavaszi országos vásár idejének megváltozta­
tását kérelmezi, a kereskedelemügyi miniszter a 
múlt napokban jött leiratával azt válaszolta, hogy a 
vásárnak másnapokra való áttevése ellen elvileg 
nincsen kifogása. De csak akkor nyilatkozhatik 
végérvényesen a kárelemre, ha a harminc?, kilomé­
ternyi körzeten belől eső vásártartó községeknek, 

gulat megmarad, csak a -czim lesz uj és a közönség 
nagyobb. „A vasúti hivatalnokok f. é. február hő l-én 
(hétfőn) az uj mühelytelen gesztenyesütést rendez­
nek, a melyre a rendezőség nevében tisztelettel 
meghívom Kugler, Találkozás este pont fél fi órakor 
a nagyvasúti indóháznál, a honnan a vonattal törté­
nik a kirándulás. Visszatérés éjfélkor," így szól 
Kugler Mihály meghívója, a mely nagyobb számban 
küldetett azét, mint a szalonnasütésre. A meghívottak 
nagyban készülnek a kitűnő sikerű mulatságra. 

— H e n t e s e k m u l a t s á g a . A debreczeni 
II, sertésvágó-társulat saját pénztára javára 1897. 
évi február hő 20-án a „Korona" dísztermében 
sikerültnek ígérkező zártkörű tánczvigalmat rendez. 
Belépti-dij személyenkint 1 frt. Kezdete este 8 óra­
kor. Felültizetéseíc a jótékonyczél iránti tekintetből 
köszönettel vétetnek s hirlapilag nyugtáztatnak 
Zenész: Kiss Béla zenekara. 

—- Byegyssés . T o 1 v a y Gábor főiskolánk 
volt jeles növendéke, jelenleg a karczagi ev. ref. 
tanítói kar egyik kiváló szakképzett s szép reményű 
fiatal tagja e hóban váltott jegyet városunk tekin­
télyes polgárának P e t h ő István városi bizott­
sági tag, egyházi tanácsos és iskolai gondnoknak 
kedves és szép leányával M a r i s k a kisasszony­
nyal. Előre is sok boldogságot kívánunk a fiatal pár 
frigy-kötéséhez. 

— M a i s z á m u n k h o z csatolva adjuk 
P a c z e 1 t János hírneves mükertésznek, ki az 
1800-ik évi országos kiállításon is első díjjal tün-
tettetett ki, idei árjegyzékét t. olvasóinknak szíves 
figyelmébe ajánljuk, 

— A d e b r e c e n i c s i p e s z i p a r t á r s u l a t 
1897. február hó 18-án, szombaton a „Margit" fürdő 
dísztermében jótékouyczélu pénztára gyarapítására 
tánezczal egybekötött zártkörű t á r s a s v a c s o r á t 
rendez. Belépti-dij személyenként — melyben a 
vacsora dija is ben-foglaltatik -— 1 frt. Csupán a 
tánczmulatsághoz belépti díj 50 kr. A vacsora kez­
dete pontban 8 órakor, táncz 10 órakor. Zenész: 
Dajna Bandi és Fia kitűnő zenekara. (Vacsora alatt 
és szünetek közbén Dajna Bandi, Magyarország 
legkitűnőbb gordonka-művésze fogja az ő művésze­
tével a t. közönséget mulattatni. Jegyek a vacsorá­
hoz a meghívó előmutatása mellett előre válthatók: 
W'idner Gusztáv, Czic/ó Lajos és Nemes Gábor 
urak üzleteiben. Felülfizetések a jótékonyczél iránti 
tekintetből, köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. Kéretik a tisztelt közönség a rende­
zőség tájékozására nézve, a jegyeket lehetőleg feb­
ruár 10-ig megváltani, mivel a rendezőség óhajtása 
a vendégeket ugy kiszolgáltatni, hogy teljes meg­
elégedésüket megnyerhessék. 

— A n ö i p a r - i s k o l á b a n a féléves beiratás 
február hó elsejével veszi kezdetét. Miután a rend­
kívüli növendékek csak fél évig kötelesek egy szak­
mára járni, számukra most uj tanfolyam nyílik a 
fehérruha és fehérnemű szabás es varrásból. Figyel­
mébe ajánljuk ezt a belépni szándékozóknak vala­
mint azt is, hogy fent emiitett szabályunk értelmé­
ben csak is ebben a hónapban vehetünk fel uj 
növendékeket. K u b e k Erzsébet igazgató. 

* Az „e r fu r t i c s á s z á r . " Ez egy uj póten-
tattis, nem ugyan operettebeli, hanem egy budapesti 
magügynök császárja. Ezen ügynök az e r f u r t i 
császári kir udvari szállítónak magvaival kínál meg 
bennünket. Ezekből a magvakból nőhetnek aztán a 
igazi bolond-gombák Ki hallott már valamit az 
e r f u r t i c s á s z á r r ó l ? Az ilyen czégekkelszem­
ben tessék aztán bizalommal viseltetni. Vagy csak 
nem akarja a közönséget félrevezetni, hogy osztrák 
császári és magy. kir udvari szállító? 

— S z í n h á z i m ű s o r . Hétfőn: „Hunyadi 
László" történeti színmű. Kedden: „Otthon" Suder-

J n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
Gebei József debreczeni lakos a debreczeni 

7094. sz. tjkvben 1370. hrsz. alatt foglalt ingatlaná­
nak feleréssét elajándékozza 600 frt becsértékben 
nejének, született Oláh Sárának. 

Illyés Lajos eá neje Kőrossy Julanna csapó­
kerti szóílöföldjrt a rajta levő épületekkel megveszik 
Szabó István és neje Kovács Julánna 875 írtért. 

Özv. Pál Jánosnó Török Juliánná úgyis mint 
kiskorú leánya Pál Kóza gyámja eladja sesta-kerti 
szüllöjének 1145 Q ölet tevő részét Nagy Imre éb 
neje Sebők Vilmának 1500 írtért. 

Röszler Kichárd és neje Szabó Veronka meg­
veszik Trocsányi Ferencz és neje Vásárhelyi Juli­
ánná nagy hatvan utczai 1431. sorszámú házastelkét 
14,000 írtért. 

Nagy Mihály és Balogh Erzsébet tulajdonát 
tevő debreczeni 6715. sz tjkvben foglalt 9101. hrsz. 
ujosztásu földet veszik Bónizs Péter és neje Téglást 
Sára 1350 forintért. 

Pusztay Sándor és neje Áron Ilonka megveszik 
Pusztay Róza Komlóssy Artnurné, Pusztay Etelka 
Lukács Dezsőné és Pusztay Ilonka Dienes Barnáne 
a 2553. sorszámú ház és 9 hold 900 Q öl területű 
ondódi földnek őket illető egy-egy m gyed részét 
15,000 forintért. 

Nagy Károly elajándékozza a debreczeni 1559. 
sz. tjkvben A. I. 1644, és 5843. hrsz. ingatlanainak 
fele részét 2000 forint becsértekben neje, született 
Nagy Juliannának. 

Böszörményi Imre és neje Nehéz Juliánná 4 
hold 1550 Q öl területű ondódi földjét megveszik 
Molnár István és neje Daku Juliánná 2t)00 írtért. 

K i s l u t r i . 1897. jan. hó 27-én. 
Brünni 46 38 70 74 4 

Barcsay Miklósné lakása 

különösen Hadbaznak es Böszörménynek a nyilat- n i a n n s z i n„,U Ve. Szerdán: „A boissyi boszorkány" 
kozata is előtte fekszik. A tanács most tenat ezen !Z t t V t z operetteje, itt másodszor. Csütörtökön: „A 
vásáros helyek beleegyezését fogja kikérni. bányamester" Zeller operetteje. Pénteken itt 

— CJesutenyei i i tö iraimt&sok. A debre-jelőször: „A kis lord" vígjáték (újdonság.) Szomba-
czeni vasúti hivatalnokok mindig kigondolnak valami|ton másodszor: „A kis lord." Vasárnap délután 
ötletes dolgot, amelynek azután egy kedélyesség;utószor: „Grant kapitány gyermekei" látványos 
dolgában páratlan mulatság és tánczohís a vége. A színmű; este: „Paraszt hűség8 Than Gyula nép-
mulíkor szalonna sütést rendeztek a műhely tele­
pen, B a kik kimentek szalonnát sütni, azzal jöttek 
haza, hogy sohse mulattak jobban. Most megint egy 
nagyon kedélyes estére van kilátás. A siker, a han-

szinmuve. 
H e g e d ű s Jenő* ügyvéd-jelölt, városunk 

szülötte e napokban tette le fényes sikerrel a docto-
ratust. Gratulálunk a törekvő ifjúnak. 

Károly egy dicsérő mosolylyat vette át az 
üveget és megszagolta, a másik pillanatban egy 
kérdőleg emelte az üveget szájához és egyet jót 
hajtott. A mit a riporter nem is vett rósz néven, 
ő volt lelkének eszményképe. Károly látva a nagy 
bizalmat melylyel öt Daíssy megajándékozta és ujraj 
szájához emelte az üveget. 

És éppen abban a pillanatban, midőn javában 
nyelte a jó italt, Blair József Daissy apja és a 
„Mértékletesek Hírlapja" felelős szerkesztője lépett 
a fülkébe és borzalmasan elkezdett kiabálni a követ­
kezőkép : 

— íme az, kit a legbecsületesebb embernek és 
legőszintébb hívünknek gondoltam az csalt meg, 
ezzel papírost vett elő és egy szenzátiós újdonságot 
írt, a mi által Wínter Károly örökre el fogja veszí­
teni tekintélyét éa mehet koldulni — vagy mint 
napszámos dolgozni. 

Hiába való volt minden esengés a felelős 
szerkesztő megmaradt elve mellett és a kéz-iratot 
azonnal meg is irta. 

Es épen midőn bevégzé a végzetes czíkket a 
néger szolga rontott be a szerkesztőségbe a követ­
kezőket lenkedezve monda: 

— Az Istenért, kérek 60 sor kéziratot, mert az 
előfizetők ezeriveí tolongnak már a kiadóhivatal 
előtt. 

A főszerkesztő a néger szolgának át is adá a 
kéziratot azzal a kijelentéssel hogy nagy betűkkel 
szedjék és az első oldalra tegyék az általános 
botrányt keltő szenzátióí. 

A főszerkesztő pedig a szerelmes és furfangos 
ivót örökre elutasította a házától. 

Daissy pedig iszonyú dühvel telt szívvel ott 
feküdt perczekig ájultan egy karos székben, szegény 
leány borzasztó dolgok villantak meg az agyában, a 
kéziratot akarta el lopni, a mi az ő imádott Károlyát 
rágalmazza és elszakítja tőle. 

Éppen midőn Daissy az utczára lépett, hogy 
megvédje azt, kit őszintén szeretett, ezer torokkal 
hallatázott Abczug Wiuter. — A lap már megjelent 
és Wiuter Károly megszűnt élni a társadalomnak. 

A főszerkesztő pedig boldogan szívta magán 
irodájában az isteni cognacot, a minek élvezetéről 
örökre lemondott. 

A főszerkesztőnek jó napja volt. Tiz asszony 
volt nála gratulálni és akik mind tiz évre előre 
fizettek b. lapjára és a mi fő még a hátralékokat is 
megfizették, és ez mind csak azért, hogy férjöket a 
nyilvánosság előtt leleplezte. 

II. 
Már hat hónap múlt el a végzetes czikk meg­

jelenése óta, a mi a becsületes és törekvő Wiuter 
Károlyt hivatalától megfosztotta. 

De azért a meghasonlott lelkek érintkeztek tit­
kon egymással. Daissy a hires riporter 6 hónap alatt 
összegyűjtött annyi pénzt, hogy Károlyt segítette 
egy ellen lapot kiadni, a lapot az „Omahai állszen-
tek"-nek keresztelték a szép Daissy szintén hű 
munkatársa volt a lapnak Egy végzetes napon 
sikerült a szép Daissynak az o kedves papáját, a ki 
néki annyi fájdalmat okozott rajta csípni épen akkor 
midőn legjavában élvezte a cognacot. 

Másnap az „Álszentek" czimü lapban Winter 
Károly álczázta le a hires álszentet, A minek az lett 
a következménye, hogy a „Mértékletesek Hírlapja" 
összes előfizetői előfizettek az „álszentekre." 

És igy Winter Károly megint ugyanazon a 
ponton volt a miről Daissy papája letaszitotta volt. 

Alig két hónap alatt 5000 előfizetőre nőtte ki 
magát a lap, a mire ugy Daissy, mint Károly érde­
mesnek tartották egybekelni, ami meg is történt. A 
ravasz após pedig még ma is kegyelemkenyéren él 
az „Álszentek* czimü lapnál. 

Közgazdaság. 
* A „ R o c k . " Angolországnak legrégibb biz­

tosító társasága : a „Roek" elhatározta, hogy üzlet 
körét Magyarországra is kiterjeszti és Budapesten 
vezérképviselőséget állit. A vezérképviselöséggej 
megbízták F i s c h e r J ó z s e f urat, főorvosul dr. 
I r s a i egyet m. tanárt, ugyészsző : Ne um au i> 
A n t a l és N e u m a n n S á n d o r jogtudorokat ne­
vezték ki. A „Rock* biztosító intézetet 1806-ban 
alapították. Régibb és szilárdabb intézet nincs a 
világon. Üzletköre nem csak az élet- és járadék­
biztosítás, hanem kiterjed olyan ágakra is, a minő­
ket a magyar monarchiában még nem honosítottak 
meg A „Rock^'-nak biztositékalapja 36 miilií 
forint. A biztosítási alapra a fönálló biztositásnak 
75%-a és a biztosított összeg jelen értékének 
198%-a ugy, hogy a „Rock" minden 100 forint 
kiadásával 198 forintos fedezet áll szemben. A 
„Iíock"-nak rendkívül előnyös és fölötte olcsó a 
díjfizetési táblázata, a nyeremény részesedés is 
rendkívül nagy. 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 1897. jan. hó 26-án. 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

mm. 
» 
V 

m. 
M 

mm. 
n 

» 

Felső 
ár 

7.90 
7.00 
6.10 
4 60 
5 60 
3.90 
5.— 

13.— 
2.— 

Közép 
ar 

7.85 
6 95 
0 05 
4.55 
5 55 
3 85 
490 

12 50 
1.80 

Alsó 
ar 

7.80 
6.90 
6.00 
4.50 
5 50 
3 80 
4 80 

12 00 
1.70 

S z a r v a s m a r h a és l öVásá r . 
Ló felhajtatott 450 db, eladatott 200 db 

Marha felhajtatott 680 db., eladatott 390 db. 
H ű s á r a k . 

Marhahús egy kiló 40, 44,54,60, (kóser) 62 kr 
Borjúhús 4 8 - 56 kr. Sertéshús 5 0 - 6 0 kr. Juhhúb 
34—36 kr. Szalonna m.mázsa 4 8 - 50. — háj 56 frt 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt. nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt 40 kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 30 ellátás nélkül 50, nő el­

látással 2 0 - 2 5 kr, ellátás nélkül 40—45 kr, gyer­
mek ellátással 15 ellátás nélkül 30 kr. 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott — darab, eladatott —- db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig —, más­
fél évesig —, két évesig , öreg 
Kövér sertés kilója 

NÉVSORA a 
l a t u t á v b e s z é l ő 
e l ő f i z e t ő k n e k : 

kr. 

d e b r e c z e n i k ö z h a s z n a -
h á l ó z a t b a b e k a p c s o l t 

Hivó 
szám. 

175 
69 
75 

124 
82 
42 
13 

132 
65 
34 
91 
40 
84 

112 
. 36 

Áment József utóda Borsi Lajos czukrász. 
Államvasutak állomásfőnöke. 
Államvasutak üzletvezetőságe. Piacz-u. 
Altér Sándor „Corso" kávén. tul. Piacz-u. 2528, 
Áron Manó és Társa. Szóchónyi-u 
Angol kirzlynő szálloda 
Áron Miksa czég 
Dr Bakonyi Samu üyyv. írod. 
Dr. Balkányi Ede orvos 
Dr. Balkányi Emil orvos Miklós-u. 1961. 
Dr. Balkányi Miklós lakása. Kossuth-u. 31. 
Dr, Balkányi Miklós ügyv. irod. ^ossuth-u. 31. 
Bauer és Társa gépgyára. N.-Péterfia 841. 
Becherfc Manó irodája. Kádas-u. 
Berger Henrik term. ker. irod Széchényi-u. 1771 
Békési Róza és Fuksz Ede szappan-gyára. 209 
Berger Jenő műépítész lak. S/óehényi-u. 1676. 37 
Biederman E' ós fia posztó üzl. Piacz-u. 1828. 149 
Dr. Brüll Bertalan Ügy. irod. Batthyányi-u 2554. 166 
Burger József izr. hitközségi jegyző. 120 
Dr. Burger Péter orvos. Paicz u. 1809. 135 
Bika szálloda. Tatár Gusztáv. 14. 
Beck Sámuel kőbányászati iroda. 107 
Bornyász József ós Társa. 137 
Bornyász József iroda. ^ gg 
Ifj. Barcsay Miklós lisatraktára, 

gőzmalma. 
Bába-képezde 
Casino. Kossuth-u. 2148. 
Csanak József nagykereskedése. Picz-u. 1830. 
Dr. Csikós Sándor orvos. N.-Péterfia-u. 970. 
Corso kávéház. Altér Sándor. 
Cultur mérnökség. 
„Debreczeni Ellenőr" szerk. Piacz-u, 1830. 
Debr. első takarókpénztár. Kossuth-u. 2148. 
Debreczeni faszovetkezet irodája. 
„Debreczeni Helyi Vasút" irodája. 
„Debreczeni Helyi Vasút" nagyerdei indóháza. 
„Debreczeni Hírlap szerkeszt. N.-Várad-u. 2087. 
^Debreczen" szerkesztősége. Piacz-u. 1828. 
Dávidházi Kálmán könyvkötészete 
Debr. első terakotta, majolika ós kályha-gyár. 
Debreczeni első terakotta, majolika és kályha­

gyár belső irodája. 
Dohánygyár. 
Dávid István vendéglős. 
Első debr. fakeresk. társ. telepe és irodája. 

„ „ fióküzlete. 
Első magy. ált. biztosító társaság Piacz-u. 5. 
Epreskerti faraktár. 
Falk T. A. czég, Falk Lajos. 
Falk Ármin és Tsa üzlete. Széchényi u. 1770. 

„ „ kefegyára. Miklós-u. 1924. 
Dr. Fejér Ferencz ügyv. irod. Piacz-u. 1899 
Falk Imre és Társai czég. 
Fodor Gyula h. érd. vasutak o. mérnöke. 
Fodor Jenő" szén-raktára. 
Főerdőmester. Nagyerdőn. 
Főispán. 
Dr. Freund Jenő ugyv. irod. Piacz-u. 1711, 
Fürst Mátyás és Fia czég Áron Miksa. 
Gebauar Károly temetkez. int. Kossuth-u. 1. 

„ „ őrczkoporsógyára. Epreskert. 
Geiger Simon termónykeresk. Piacz u. 1880. 
Geréby Fülöp füszernagykeresk. Piacz-u. 1760. 
Geréby Fülöpnó eczetgyára. 
Gerstor és Iiösaler építési irod. Egyháztór 339. 
Glück Adolf pinczérügynök N.-Várad-u. 2085 
Gyepmesteri telep, 
Hochfelder Jakab irodája 
Dr. Hollander Dezső ügyv. irod. Kossuth-u. 19. 
Huszár Károly ügyv. irodája 
Honvéd gyalogezred parancsnoksága. 
Hungária malom. 
Huszár laktanya. 
Honvéd kórház. 
Hevessy Gyula szénüalete. 
Hauer Bertalan, Angol királynő 
Ipar- és kereskedelmi bank Piacz-u. 1829. 
Dr. Irinyi István ügyv, irod. Miklós-u. 2080. 
„István11 gőzmalom 
Izr. hitközségi jegyző 
Járványkórbáz. 
Kaszanyitzky Endre üzlete. 
Kardos László lakása 

„ „ nagykeresk. Kossuth-u. 2152. 
Dr. Kardos Samn ügyvédi irodája. 
..Kegyelet" temetkezési int. Tisza-palota, 
Dr. Kemény Mór ügyv. irodája Piacz-u. 5. 
Dr. Kenézy Gyula 
Keresk. ós iparkamara N.-Hatvan-u 1445. 
Killer Ede butorkereskedése Piacz-u 2537. 
Klein Bernát üzlete N.-Csapó-u. 335. 
Klein Bernát fiók-üzlete Piacz-utcza. 
Klein Ignácz lisztüzlete. N.-Csapó u. 332. 
Klein Mór és PóterfFy fakereskedő czég 
Koncz Ákos lakása. 
Kohn Lajos Piacz-utcza üzlete. 
Kohn Lajos Hatvau-utczai üzlete. 
Dr. Kóla János ügv. irod. Piacz-u 2144. 
Komlóssy Arthur ügyv. ir. K.-Mester u. 14383. 
Kontsek Géza fűszer és magk. Kossuth-u. 215. 
Kontsek Géza nyári lak 
Kölcsönös sególyző egylet Kossuth-u. 2148. 
Közgazdasági Bank. Tisza-palota. 
Közkórház. 
Közvágóhíd. 
Kuczik Gábor hentes-üzlete. Gyár-u. 2195. 
Kuhn Józsefnó üzlete. Piacz-u. 
Kunz Jószef és Társa czég női divatüzlete. 
Kohn Henrik füszerüzlete Rózsatór. 
Katz Lajos borkereskedóse. 
László Albert könyvkereskedő. Piaczcu. 
Légszeszgyár, 
Laniarche Albert faüzlet. 
Lichtblau Albert önk. tanf. N.-Csapó-u. 
Löfkovits Márton ügyv. irod. Piaez-u 1828. 
Lukács Ármin bank és biz. ü. Széchényi-u. 1810. 
Lusztig és Halmágyi ügynöki és bizományi 

irodája. Piacz u. 2134. 
Lám Sádor üzlete. 
Lövölde. 
„Margit"-fürdő. 
Márk Endre ügyvédi, irodája. 
Márton I. ós dr. Márton K. ügy. ir. Piaca-u 2137. 151 
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161 
121 

48 
23 

189 
176 
80 

173 
49 
64 
38 

178 
179 
169 

10 
12 

89 
182 
171 
83 
70 
90 

124 
212 

35 
104 
131 
55 
43 
20 
18 

201 
187 

188 
2 

98 
79 
17 
52 

9 
195 
140 
150 
172 
198 
184 
210 
68 
46 

155 
13 

103 
60 

165 
145 
116 

78 
85 

159 
117 
102 
162 

3 
16 
8 

122 
211 

42 
81 

106 
39 

120 
115 
194 
114 
113 
153 

66 
118 
214 

19 
59 

152 
154 
160 

77 
216 
142 
167 

67 
105 
22 

168 
125 
101 
11 

186 
157 

92 
30 

193 
205 

54 
74 

196 
164 
148 

53 

144 
191 
208 

44 
24 

Dr. Márton Kálmán ügyvéd lakása 
Münch Gusztáv irodája. Kis-Várad-u. 2109. 
Mendelovics Lajos üzlete. Piaez-u 1757. 
Méntelep parancsnokság. 
Dr. Moskovítz Jenő ügyvéd Széchényi-u. 
Munkás kerületi pénztár. 
M. á. v. gépjavító műhely, épit. vállalata. 
Dr. Megyeri Pál. 
Hagytőzsde. 
Nagyerdei vigadó. 
Nasch és Ungár, 
Osztrák-magyar bank. Piaca-n. 1485. 
Paczelt János kertészete, 
Paczelt János üzlete. 
Papp testv. férfiszabó üzlete. Piaez u. 2137 
PavilJon laktanya (katonai készenlét.) 
Dr. Popper Alajos orvos. N.-uj-u. 1598. 
D^; ?° p p

a
e r M ó r üSyy- é s „Hielezői védegyl." ir. 138 

„Phomx" biztosító társaság. 204 
„Reggeli Újság" szerkesztősége. 139 
Rendőrkapitányság I. ker. N.-Csapó u. 329. 95 

H. ker.Városház. 27 
III. ker. Teleky-u. 2165. 45 

tto^/ufi ^ IY, k8r* K o s s ^h-u . 31. 100 
Rendőrfőkapitány magánlak. N.-Csapó-u. 321. 31 
Rendőrkapitánysági éjjeli őrség. 41 

U, 87 206ÍR©adőxfSkapitányság Kossuth-
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Rendőrség az indóháznál. 56 
Rendőrállomás a Csicsogón. 197 
Rössler Richárd és Gerster épit. iroda. 78 
Részvény serfőzde kölső raktára. 7 

n • „ belső irodája. Piacz-u. 1824. 72 
Riesz Henrik koesigyáros íf.-Hatvan-u. 1544, 109 
Róm. kath. temető őr lakása. 130 
Róm. kath. templom sekrestye. 128 
Boos Jakab fakereskedőse. Sertésvásár. 108 
Rosenberg Albert özv. és fia szállitóczég 63 
Rosenberg Adolf a „Frohner" saálloda bérlője. 86 
Rosenberg Simon a „Baross* kávéház bérlője 15 
Rothsoimek V. Emil lakása Kossuth-u. 2155. 99 
Eosenthál Dániel és fiai üzlete. 177 
Rössler. Berger és Horváth téglagyár iroda. 71 
Ranunkel H. és fia ezég 190 
Sántha György asztalos. 147 
Sámy Béla lakása Batthyányi-u. 2164. 143 
Sckwarez Vilmos butorraküára. Piacz-u. 2083. 158 
Sesztina Lajos vasnagykeresk. Piacz-u. 1413. 6 
Spitzer Jakab csicsogói üzlete. 146 
Szabó Kálmán gyógysz szikvizgy. K.-Csaeó-u. 163 
Szabó Lajos és fiai nagykeresk. és iroda. Főtér. 136 
Szentkirályi Tivadar kereskedése. Piacz-u. 1. 123 
Szikszay Lajos építész. N.-Péterfia 836. 50 
Szliuka István szikvizgyára. 111 
Szegényház (városi) 207 
Szentkirályi Tivadar lakása Kossuth-u. 4 
Szedlák ós Vámos ruhaker. szabók. 93 
Stegmüller Árpád épitész. 88 
Szabó Lajos szőlíő szövetkezeti igazgató. 202 
Szabó Zsigmond fűszer üzlete. 213 
Szöllő szövetkezeti telep 203 
Taffler Ignácz term. ker. irod. N.-Várad-n. 2210. 57 
Tanfelügyelőség (Gerster villa.) 171 
Tatár Gusztáv Bika szálloda tulajdosa. 14 
Tórey József olaj- és festék üzlete. 170 
Törvényszék, vizsgáló biró. 199 
Termény- és áru közraktár 58 
Takarék- és hitelintézet. 94 
D r Tüdős János ügyvéd. 110 
Thercsianom Varga-u 2177. * 129 
Tóth Gyula vasraktára Kossuth-u. 2. 119 

„ „ vasüzlete Picz-u. 1. 29 
Tóth Kálmán épitész mérnök. 1PS 
Tóth Gyula vasbutorrakt. N-Hatvan-u. 1579 134 
Tóth-fóle tégla- és cserópgyár. 181 
Tóth István épitész irodája 51 
Turai Farkas közvetitő irod. Miklós-u. 1804. 61 
Tűzoltóság Nagy-Csapó-u. 96 
Tóth Béla épitész. Nagy-uj-utcza 1692. 47 
Trnka Gottlieb. 174 
Than Gyula lakása. 215 
Ügyvédi kamara. 5 
Varga Ferencz épitész. Sz.-Anna-u. 2263. 32 
Városgazdái hivatal. Rőzsatér 14. 28 
Városház (elnökség). Főtér 1. 25 
Városi főszámvevőség. Várdsházán Főtér 1. 26 
Vásártér (Baromvásár). 97. 97 
Vilmos Lajos utóda az „Angol királynő" szálloda 

tulajdonosa Kossuth-u. 2564. 42 
Városi főmérnöki hivatal. 217 
Weichinger Károly a „Hnngária" kávéház tulaj­

donosa. Piacz-u. 1898. 62 
Weiner és Társa zsáküzlete. 180 
Weinberger Lajos Nagy-uj-u 1707. 133 
Weisz Lóvy term keresk. Kis-Várad-u. 2092. 76 
Dr. Wolafka Nándor püspök Sz.-Anna-u. 2251. 128 
Dr. Weisz József ügyvéd. 126 
Zádor Lajos női divaitűzlete. Főtér 1. 73 
Zichermannn Hermán közv. int. és a „Debreczen-

Nagyv. ÉrteBitő." szerk. Rózsa-tér 15. 156 

ftr. ALTMBÉLA 1 
ORVOS-SEBÉSZ, I 

BZÜLÉSZ-NÖ&YÓQYÁ8Z. jjj 

Rendel: í ; £i°K-
p» Lakik *. Batthyányi-utcza 2562. sz. a. 
S 4 . ( 5 4 - 5 4 ) 

kilS/illllilZklÍJIlllT 
Debreczen, fSpiacz 1900. sz., 

nagy választékban és jutányos árak mellett ajánl 

porczellán, china- ezüst, bronz és majolika 

újdonságokat, 
Ditmár, Brönner és hazai gyártmányú 

asztali- és fiiggölánipákat, 
n a p * 3 r a e t e o r - ; , a s t r a . 1 - é s 

-v i l l éLzrLég :ő l5 : l ce l ; 
porczellán-, ét-, kávé-, thea-, moeea- és mosdó-, 
tigyszinte mindennemű ü v e g - , ivb~, b o ­

r o s - é s l i q u e r ö s - k é s z l e t e k e t . 
V i d é k i megrende l é sek pon tosan és 

g y o r s a n te l jes í t te tnek. 
Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 

szolgálok. (22—27) 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i o h e r x n a n H e r m á n . 

N 'Ili*'*'? KH. 
S e l y e m - d a m a s z t o k 6 5 k r t ó l 14 frt 65 

krig méterenként — valamint fekete, fehér színes 
H e n u e b e r g - s e l y e m 35 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként sima, csikós, koczkázott, mintázott 
damaszt s. a. t, (mint egy 240 különböző minőség, 
2000 szin és mintázatban s. a. t a megrendelt áru 
postab<r és vámmentesen a házhoz szál­
lítva, mintákat postafordultával kü ld : 
Henneberg G. (cs. és k. udvari szállitó) 
s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Svájczba czirazett 
levelekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. (98.) 4 — 5 1 . 

Erdemjel a chicagói világkiállításról 

00 

Kérje öo 
a világosi cognac-gyár részvénytársaság 

valódi világosi bordestillatumát 
a melyet a következő czimke alatt árusítanak. 

/ víACCSts-coG.vAS-weíixs-Acro-ctsrtiscKAn I 

CaqfWxowaAQuati'A&zvenyJaviaACU} 
"DISTILi-EPHt K C 5 Í U 

¥i&A®@® 
ik =# 

Ci 

filágosi cognae-gfár részv, társ. igazgatósága. 

Csak n é h á n y napig . 

EDISON KINEMATOGRAPH 
élö fényképek, 

Megtekinthető S z e d l á k és VálllOS-féle ház I-ső 
emeletén. 

Előadás d. u. 3, 4, 5, 6, 7, 8, és 9 órakor. 
Az első rész műsora: 

1. A gyorsvonat megérkezése a párisi pályaudvarba. 
2. Miss Loi Füller hires amerikai szerpentin tánezosnő. 
3. Szóváltási jelenet egy bérkocsis és vendég között. 
4. Egy park jelenet. Gyermekek és egy kecske fogat. 
5. Schottiseh tánczoló. 
6. Fogorvos és egy nehéz műtét. 
7. Birkózó birkózás közben. 
8. Fürdő jelenet egy uszodában. 
i&F~ Az igazgatóság fentartrja magának a 
jogot a műsoron változtatni, ~ ^ g | 

J e l e n t é s . A vállalat tisztelettel tudatja, hogy 
0 felsége a király I. Ferencz József 1896. évi 
ápril 24-én egy kinematographot látogatott meg s a 
nagyszerű találmány felett legmagasabb csodálkozását 
fejezte ki. 
T T p U r r j V0 \r • Ülőhely 30 kr. Állóhely 20 kr. 12 
X l ö J j a l a>& . éven alóli gyermekek felét fizetik. 

Intézetek, iskolák és egyletekkel külön egyezség 
köttetik. Számos látogatást kér 
(106.) l—l. A z i g a z g a t ó s á g . 

Kávéház megnyitás. 
Van szerencsém a n é. közönséggel tudatni, 

hogy a polgármester ur házában a Kossuth-ut-
czán lévő 

„Erzsébet" kávéházat 
átvettem s azt egészen újonnan felszerelve, csinosan 
és a mai kor kívánalmának megfelelően berendeztem. 

Hétfőn, február hó 1-én 
Kiss Béla és zenekara közremű­

ködésével megnyitom. 
Igyekezni fogok kitűnő kávéházi italok, hideg 

felvágottak, a legjobb borok és egyéb szeszes 
italok, valamint pontos kiszoltíálat által a n. é. 
közönség pártfogását kiérdemelni. 

Kérve a szíves támogatást vagyok tisztelettel: 

(107.) 1—1 
Rosenczveig Lidia 

kávéház tulajdonosnő. 

<SE> 

rekedtség és elnyálkásodásnál 
a t o r o k é s l é g z é s i s z e r v e k 

3 3 3 . Í n d e x x z a v a r a i n á l 
melegen ajánljuk 

JtivjrvjrJtLJr^L 
k i t ű n ő h a t á s ú 

mellpasstilláit. 
Kaphatók 2 5 és 5 0 kros eredeti do­
bozokat!, minden gyógyszertárban és 

Devesebb gyógy ftiszerüzletben. 
Fő és szétküldási raktár 

EGGERA.FIAI 
(44.) 13—30. Nádor-gyógyszertára, 

B u d a p e s t , V á o z i - k ó r u t 1 7 . 

LEGFINOMABB ACZÉLTOLLAK 
CARL KÜHN & C^ IN WIEN 

t / fs? M 6. STEPHANSPLATZ.M 6. 
ALAPÍTTATOTT 1843. (20) 9 2 4 

H Ű T Kapható minden jobb papír- és í rószer-kereskedésben. 

1 ELSŐ fcÖZVfcTITti- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 5 6 - s z - t e l e f o n a l l o a z o - á s -

Alkalmazást keres . Egy, a legjobb 
bizonyítványokkal ellátott képzett gazda­
tiszt, ki 5 és 9 évnél sehol sem volt egy-
egy helyt kevesebb ideig, szerény feltéte­
lek mellett alkalmazást keres. Bővebb 
felvilágosítással szolgál irodám. (296) 

A s á m s o n i h a t á r o n a h-hadházi vasúti 
állomáshoz közel, 100 hosszú ölre tehető 
fiatal fákból, — továbbá 700 darab épületi 
tölgy, valamint 100—150 darab nyár-, 
szil- és körre-fákból álló erdő van eladó. 
— Értekezhetni irodámban. 294. 

A s z o b o s z l a i ú t m e l l e t t , közel a 
szikgáti cserépvetöhöz 9 öl hosszú 4 
V2 öl széles ágasokra épült dohányhodáiy, 
deszkaoldallal és nádfedései eladó. — 
Értekezhetni irodámban. 242. 

S z ó l l ő e l a d ó a vénkertben , pajtával 
szép lakosztálylyal. (291.) 

S z a k a v a t o t t g é p é s z uj cséplőgéppel, 
jövő nyári idényre csépelni valót keres. — 
Ajánlatok elfogedtatnak irodámban. 788. 

l O a d ó föld . 1000 hold gazdasági épüle­
tekkel, jószág és minden hozzátartozókkal 
együtt kiadó. 395. 

Eladó füszerüzlet. Egy igen jó menetein 
és élénk helyen lévő fűszerüzlet italmérés 
és tőzsdei joggal betegség és családi viszo­
nyok végett el. dó. 240. 

S g y i g e n j ó m e n e t e l ü és élénk helyen 
lévő kisebb füszerüzlet italmérés és tőzsdei 
joggal eladó. 240. 

S z a r v a s m a r h á k kedvező feltételek mel­
lett eladók. (293.) 

Kiadó ujon épült lakosztályok. 
I. Két utczai szoba, konyha, kamara és 

fáskamara, 
II. Udvari két szoba, konyha, kamara, 

fáskamara kiadó. (223) 
Eladó füszerürlet . Egy jómenetelü fűszer-

sarok-űzlet, biztos existenczia, napi 25 
forint forgalommal — kedvező feltételek 
mellett — berendezés és árúval együtt 
átadandó vagy eladó. — Bővebb értesítés 
irodámban. 

Árendába föld 25—30 köblös, kerestetik. 
H.-Hadházon egy fűszerüzletnek vaió he­

lyiség a főtéren lakosztálynál egj ütt kiadó. 
Értekezhetni irodámban. (224) 

Elsőrendű vidéki vegyeskereskedésben jó 
házból való tanuló azonnal alkalmazást 
talál. Bővebbi felvilágosítást nyújt irodám. 

(225) 
Eladó tekeasztal (Billiárd). Egy használt 

teke-asztal, 10 dákó és 3 labda, kedvező 
feltételek mellett eladó. — Értekezhetni 
irodámban. (441.) 

Bútorozott szoba közel a főtérhez kiadó. 
(222) 

Szép, fiatal, nevelt leány valamelyik bolt­
ban, mint e l á r u s í t ó n ő alkalmazást 
keres. (634.) 

Egy gőzmalom, mely két pár kővel, egy 
hengerrel, két szita 16 lóerejü stabil gép­
pel van ellátva, saját telkén, 16 öles cse­
repes kőépületben, molnár és gépész la­
kással Derecskén* jutányos áron eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (226) 

Nevelőnek ajánlkozik egy nyugalmazott 
ev ref. tanító. Bővebbet irodámban. (59-1) 

F ü s z e r ü z l e t jómenetü Ujfehértón szabad­
kézből eladó. 495. 

Kiadó ház Csapó-utczán koesmahelyiséggel 
együtt és egész udvarral. (216.) 

E g y t i s z t e s s é g e s ö z v e g y u r i no] 
zongora, ugy a német és franczia nyelvből] 
órákat óhajt adni. Gzime irodámban meg-| 
tudható. 

Izraeli ta t anu lók tisztességes ellátásra fel-| 
vétetnek. (289.) 

Kerestet ik bolthelyiség lehetőleg felszerelvel 
áruczikkekkeí ellátva, azonnali átvételre! 

Kerestet ik fekete tanyaföld 5—6 nyiíasj 
árendába. (287.) 

Eladó ház. Nagyuj-utczán egy ház, melynek] 
évi jövedelme 1100 frt, ára 18,000 frt. 

(954.) 
Eladó ház. Csokonai-utczán egy jó karban] 

levő ház, —• jövedelmez 400 forintot, — 
eladó. (591.) 

Kerestetik. 2 — 3 izraelita deák teljes el­
látásra, kedvező ár mellett, felvétetik. 

Homokker tben 3 szoba, konyha, kamara] 
kiadó. (591.) 

Egy — kereskede lmi akadémiá t vég­
zett fiatal ember — irodai a lka lma 
zást ke res . (1299) 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n s z a k ­
m á b ó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ] 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

Egy 36 éves, nős, gyermektelen ajánlkozikI 
mint gazdatiszt. Nagy fizetésre nem reflek-i 
tál, inkább jó bánásmódra stb. Értekez-| 
hetni irodámban. (749) 

F ö l k é r e t n e k m i n d a z o n földbirto-i 
k o s o k , k i k n e k f ö l d j ü k vo lna | 
k i a d ó e s e t l e g e l a d ó , h o g y a z o 
k a t k ö z v e t i t ő i n t é z e t e m b e n e lö - | 
j e g y e z t e t n i s z í v e s k e d j e n e k . 

Gazdatiszt gazdasági intézetet végzett, ki-l 
tűnő bizonyítványokkal ellátva, állomási] 
keres. Czime megtudható irodámban. 601 

K i a d ó föld . Közel a városhoz 100 holdi 
szántóföld kiadó. 293. 

V i d é k r ő l e g y l e á n y k a teljes ellátásra 
felvétetik, német nyelvbeni oktatásban is| 
részesül. 294. 

A főtérhez közel egy a lka lmas kis] 
kávéháznak való helyiség kiadó. —I 
Ér tekezhetn i Zícnerman H. irodája-] 
ban. (781.) 

Két szoba, hozzátartozókkal, közel a piacz-
hoz, kiadó. (782.) 

E l a d ó k o l o m p é r . 100 métermázsányi] 
„Magyarkincs" faj kolompér, méter-j 
mázsánkint 3 írtjával eladó : hol ? kiadó­
hivatalunkban tudható meg. 

K e r e s t e t i k 3—4 szobás n r i lakás] 
esetleg külön u d v a r november 3—á 
tol kezdve átvehető. 

S z é c h e n y i - u t c z á n 4 szoba, előszoba,] 
hozzátartozókkal kiadó. (333.) 

K i a d ó l a k á s . K o s s u t h-n t c z á n az uj] 
templom körül 4 szoba, konyha hozzátar­
tozókkal, minden órán kiadó. (220.) 

K e r e s t e t i k közel Debreczenhez 60—1001 
holdas birtok árendába. (292.) 

G a z d a t i s z t e k , g é p é s z e k , k e r t é s z e k ] 
azonnal megrende lhe tők . 

Egy, a r a s á g o k n á l szolgált hosszas bi­
zonylatokkal ellátott ú r i nő , mint ki-
a d ó n ő vagy g a z d a s s z o n y , uraságok 
nál alkalmazást keres. (78.) 

Eladó ház. Bárány-utczában, szilárd anyag-] 
ból készült és 5 szobát tartalmazó ház és| 
23 öl ondódi földdel, szabad kézből eladó. 

(549.) 
Péterfia részen, közel a honvéd íaktanyá-j 

hoz, több jó karban lévő lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily kézieméayt 25kr 
előleges ieűzetés mellett, felvesz és közzétesz. 
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MinHAnH * kí fé,ti •* *&*« 
tvunqenKi „ ^ és m é g s e m ( g j | 
akar lemondani a kávé megszokott 
kellemes élvezetéről. Mert a Kathreiner-
kávé hozzátétele által elvész az ideg-
ízgató babkávénak általánosan ismert 
és rendes használatnál annyira egész­
ségrontó hatása. ******«**&«**«£« 

Mindenkia kinek ^észsé^ 

yMp/vJD'i 

H o g y minden t e r e ­
dé* e lke rü lve le­
g y e n e z e n t o l ezen 

h a t ó s á g i l a g b e -
J e g y z e t t védő j e -
g y e t ha*zn&lom. 

te 
., valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbántaimakban 

sienvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és a legkönnyebben 
á\ émegemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé. ********#***## 

M i n d e n a s s z o n y é s W m e k , a kiknek gyönge szervezetére különöset: 
iőtékonv hatással van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kei-

lemes.enyhe ize miatt, ugy babkávéizzei keverve, mint tisztán nagyon szeretik. 
M i n d e n k i ' * k § * h á 2 t a r t á s b a n takarékos, de iileíss és a melldt 
* « « _ _ _ _ _ _ _ _ egészséges kávéitalt mégsem akar magától megvonni. 
Takarékossági szempontból is ajánlható a Kathreiner-kávé, akár babkávéval 
vegyítve, akár tisztán. *********+****« t******^**^.***« í f r* í.^^e^^*** 

A Katlireiner-féle Kneipp-maláta-kávé A valóban egészségi és családi 
kávé, a mely szemekben a 

legjobb malátából készül; a babkávó kedvelt izét a Kathreiner-fóle 
gyártási mód adja meg neki, a mely a leghíresebb szaktekintélyektől 
elismerve, minden művelt államban tért hódított. Csak a Kathreiner-
kávé egyesi'i magában a babkávó kellemesen ingerlő izét és a maláta­
kávénak egészséges, orvosilag elbmert ós megerősített előnyeit. 

f C í P P l p f f l * T ó v e d ó s 6 k é s roQgkárosodás kikerülése végett bevá-

gyázni az eredati dobozra, a melyen ©z a felírás van 
sárlás alkalmával tessék jól v! 

tfaihreiner. 
Az olyan csomagban, a melyei* ní.ics rajta a Kathreiner név, hamisított kávé van. 

Régi arany, ezüst tárgyak a teljes értékben beváltatik. 

ka 

m% 

*© 

© a 

1 1 

fi 

ítfT*^ SZŐLLŐSY GYÖRGY 
D e b r e c e n b e n , főpiacz, a városházzal szemben. % * á ^ 

Ajálnja dúsan berendezett: 

arany, ezüst, ékszer és óra raktárát. 
Különösen legszebb tüzii valódi 

gyémánt, brillant íűggök, gyűrök, karék és melltiket, 
mindennemű művészi kivitelű 

arany, ezüst tóigyakat a legolcsóbb ártól a legmagasabtakig. 
IKLitü-xiö s z e r k e z e t ű . 

férfi ós női zsebórákat 1 évi jótállás mellett, 
úgyszintén mindonnemfi e z ü s t é t e s z k ö í ö k í ' t , a napi árkelet szerint számíttatik, 

nemkülönben e szakmához tartozó müvek elkészítése, javstása, vésése 
gyorsan a legolcsóbb árszámitás mellett eszközöltetnek. 

(70.) 9—10.) 

Eégi araay, estst tárgyak a teljes értékbea beváltatik. 

CTinctora TbalsamJea) 

^ I l i e r r y A . , Yregraüa 
BoWtech-Sanerbnuiii 

őrangyal gyógyszertárából éa gy£gy-

K8*egó*!!*égregylleg » « f v t ó « g « -
t á k ém v é l e m é n y t m o n d o t t a k *wa . 
A. l e g r é g i b b , leafba-tásoBabbaftK• W-
asonyolt éa l e g o l c s ó b b népies b&zi-
azer , m e l y * mel l - é« tüdofa jda l -
m á k a t enyh í t i « tb . * b e l s ő l e g óo 

_ tOOmoleg al i talmaasbató. 
• Valódiságának je léül minden üveg egy ezüst Mvelylyel 

v&n ellátva, melyen cégem T b i e r r y Aaolf, g y ó g y M e r t a r 
„ A * ö r a n g y a l h o a " van bevésve. M i a d e n ba lzsamot , .me ly 
nem a fen t i s d l d o y o m á a n véf iő jegygyel vaa eUátva, uta­
sítsanak víessa, mint hamisí tás t és u t toza to t , mennél ol­
csóbb, annál értéktelenebb. Tehát mmdig pontosan ügyel­
jünk us i t t lé thaté zöld védöfegyre. Egyeiü l valódi balzsa­
mom hamíaitóit ós utánzóit , valamint értéktelen utánzatok, 
melyek a közönség megtévesztésére más balzsamiegygyel 
vannak ellátva, elárusítóit, általam a védöjegytörvény alap­
ién törvényesen leáss üldözve. Hol balzsamom részére nin­
csen rak tá r ,„ rendeljenek közvetetlenül ezen a címen: 
Thierry A. Őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Eohitsch-
Saaerbmnn mellett. 12 kis vagy 6 duplaüveg a ra Magyar­
ország és Ausztria bármely postahelyére 4 koronába korul, 
Bosznia és Hercegovinába 13 kis vagy 6 duplaüveg á ra 4 
korona 80 fillér. 12 kis vagy 6 dnplaüvegnélktívesebbfstnem 
küldök. Széjjelküldós csak a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett . 

K i a d á s k o r figyelemmel l e g y ü n k «. zö ld védo j ezy re , , 
m e l y l y e l » VAlOdisa* Jeléfii sain-ten ű-reg; e l v a n l á t v a , j 

SAámjíMjiiMe * • a M d l anBO, 

csodakenőcs 
e r e j e é s hatása . 

Ezen kenöcieiel egy 14 éves gyégyitka-
tatlaunak tar te t t csontszn teljesen 
meggyógyíttatott, ujabban pedig egy 
22 é*68 nehéz ráksr.erü baj megorro-
soltatotí. Az angol csodakenífes, mely 
a legsúlyosabb és iífilt bajoknál a 
szeitTedo eiaberiségnél a legjobb ered­
ménynyel használt szer. A sebek gyó-
gyitása, úgyszintén a fájdalom eny­
hítésében felülmulhatlan; — föalkat-
részét a piros rózsa ,.ro»a centifola"-

ban létező c«odasrerti gyógyerS, összeköttetésben rendkívüli 
gyögyhatásnk miatt kitűnőknek elismert más anyagokkal, ké 
po/.i. Az angol osodakenöcs használható : 

A gyermekágyasnő melibajánál, tejgyülemlésnól, mel l 
keményedésTvól, orbánc, mindennemű sérelmek, láb- vagy 
esontsebesülésék, sebek, genyedtség, dagadt lábak, söt 
csontszn ellen ; ütés-, szúrás-, lö-, vágás- éa auzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek u, m. üveg-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min-
donnemü daganat, kinövés, pokolvar, uyáképzödés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat , hólyag- és föl­
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, fa­
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés ál tal t ámadt 
aebek, nyakdaganat, vértorlódás, fülzúgás ós & gyermekek­
nél előforduló kisebesedések ellen s tb . 
i s angol csodakcne'cs minél régibb, annál kitűnőbb hatásában. 

Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerbSl elorigyázatké 
pen minden családnál készletben tar tani . 

Két doboznál kevesebb nem küldet ik; a szétküldés ki 
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 3 tégely, csomagolás, szállítólevél és 
bérmentes megküldéssel 3 korona és 10 fillér. 
S z á m o s bizonyítvány áll r e n d e l k e z é s r e . 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől, s kérem szigorúan arra ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gyógy­
szertárnak" Pregrsdában beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy hasznalati utasí tásba keli becsomagolva 
lenni és fent lá tható vódjegygyel ellátva. 

Az egyedüli és valódi angol csodakenöcsöm hamisítói 
éa utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan Üldöz­
tetnek, épugy ezen hamisítványok terjesztői. 

Egyedüli beszerzési forrás: 
Őrangyal gyógytár, V b i e p p y A » 

Pregradában Kohitseh-Sauerbrunn mellett . 
B a k t á r a leartöbb g y ó g y s z e r t á r b a n , hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az örancya! gyógyszer, 
tárhoz" THIEBBY ADOLF Pregradában, lioMtRch-Sauerbruna 
mellett címezni. — Az osztrák-magyar védjegy lajstrom, 

száma: 4524. 

(103) 3—20. 

desAIHlERRYit. 
PREGRADA 

A ki E p i l e p t L ó . b a . 3 3 . , gör- • 
csökben és más idegbajban szenved, 
kérjen prospektust 

Ingyen és bérmentve küldi a 

„Sdivanen ApotMke" 
(103.) 3—12. 

A NYILVÁNOSSÁG SZÁMÁRA! 
Hogy az utóbbi időben felmerült félrevezetések­
nek véget vessünk, ezennel nyilvánosságra hoz^ 
zuk, hogy a természetes porosz kir. niederseltersi 

„KÖNIGL SELTEBS" 
ásványvíz-gyógyforrás, a mely kitűnő gyógy-
erejénél fugva a légzési szervek megbetegedé­
seinél (köhögés stb.), továbbá typikus tüdő-
gyuladásnál, tüdő- és gégehurutnál, nemkülön­
ben influenza eseteiben, évszázadok óta a világ 
legtekintélyebebb orvosai által rendeltetik, 

egyedül valódi töltésben csak 

„KÖNIGL. SELTERS" 
(Niederselters) 

elnevezés alatt kapható, 

A porosz, kir. ásványvízforrások 
(97) 2—3 Siemens & Co. ^ ^ 

llsö magyar gazdasági 
gépgyár részvény-társulat 

ozcsepiom 
a tökéletesség legmagasabb fokán 

állanak. 

Hagy&rország legnagyobb és egyedüli 

jjazdahági gépgyára 
mely a gazdálkodáshoz szükséges 

§^gr ö s s z e s ""^pü 
gazdasági gépeket gyárija. 

Bészletes rrjegyaékkel és szakbavágó fel­
világosítással díjmentesen- szolgálunk, 

kérjük mind MI kérdéssel bizalommal 
hozzánk fordulni, készhéggel adunk 

kimerítő és felvilágosító választ 
Czim '. 

Első magyar gazdasági gépgyár 
részvény-társulat 

B X J r > j ^ 3 P E S T B 3 S r . 
Qgimre tlgyelni tessék 

3S: 

» Ö 
f&. 

Bar -WJ3 2 TCTJ 5 "^r-f J *^W 
X>e>jaaLeM^£M*«n—I^nm. érkezett 
YÁRRAY JÓZSEF 

csemege- és faszer-üzletébe, a sziházzal szemben. 
D ^ E w d ^ k 3 E l A . 3 R A . T B A - B U M k i t ű n ő m i n ő s é g ű -

é s t&ÁtLOz é e r e i é s r © legjobban alkalmas. 
1 l i teres üveg né lkü l 70 kr . 

VlO n rt )? ^ " » 
% » » » 3 S » 

Az üvegek 10 és 5 kr felszámítandó árakon vissza vétetnek, 
friss vegyitékek, úgymint: Congo, Souchong, Karaván, €sá-

Q J | szár-keverék, Vietória-vegyiték és Narancsvirág-veg^íték 
C Q t e ó i l s : 1 dekagramm 5 krajczártól 14 krajezárig. 

Ezenkívül moszkvai vámszalaggal ellátott csomagos o r o s z k a r a v á n t e á k 
nagy választékban. 

F r i s s tea-süteményeket és c s e m e g e - á r ú k a t ajáol 

" V á r r a y CTózsef 

Fontos I " * i Friss termésű W^ FflÉs! 
vet őm agyak 

nagyobbrészt már mind beérkeztek, részben pedig néhány nap alatt érkezendnek. 
Kiválóan szép franczia és magyar luczerna, lóhere vagy vereshere, 

mind arankamentesitve s 10, 25, 50 és 100 kilós varratlan zsákokban plombázva. 
— Arankás mag nem létezik. 

Egyedüli valódi eredi quedlinbnrgi takarmányrépa magvak, mint: 
oberndorfi sárga, veres hosszú mamut, sárga buezok, sárga eckendorfi és olajbogyó, 
csakis a legjelesebb és megbízható minőségekben a termelő ólomzárával. — Minden 
faj csiraképességre nézve megvizsgálva. — A legjobb a mi létezik e téren 
és nem drága. 

Miért is a gazdaközönséget saját érdekében figyelmeztetni bátorkodom, hogy 
mielőtt magszükségletét fedezné, tegyen kérdést 

KZ03NTTSEK1 G É Z A 
e l ő b b a A S Z N E R K A R O L Y m a g k e r e s k e d é s é b e n , 

hol minden biztosíték meg van, bármely néven nevezendő magvaknak legjobb és 
legolcsóbb beszerzésére. 

Melegágyba alkalmas konyhakerti zöldségmagvak Mss minőségben 
már kaphatók. 

B V Nagy képes árjegyzéket tessék kérni. "^H| 

P8 

tál 
.5 

(2-?) fűszer- és csemegekereskedő a színházzal szemben. 

\/ JbLi JL \^^/JLjt\^%jT' \ / J?\.JbaL 
Ezredéves kiállításon d í s z o k l e v é l l e l : legmagasabb díjjal kitüntetve. 

I R é p a j o ű L a g - sárga oberndorfi 5 0 kiló 12 frt. 
SO@ kiló 1 0 0 forintért kapható : 

C3-róf T e l e k i A r v é d drassói uradalmában, 
u. p.: K o n o s a . Szétküldés ab i k l o m e z é s S z á s z r é g e n utánvéttel, a pénz 
előre beküldőjének áru f r a n o megy. - Továbbá; l u c z e r n a m a g , v ö r ö s l o -
n e r e - m a g ? b a l t a c z i m - m a g , f e h é r p a s z u l y , H e i n e - f é l e - é s l u p p a n -
z a b . — T ö l g y f a k e r i t é s o s z l o p o k k a p h a t o k . (101) 3—3. 
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